LABORATORINES DIAGNOSTIKOS PRIEMONES ANTIAGREGANTY POVEIKIO TYRIMAMS ATLIKTI NUOMOS
SUTARTIS NR. ST-23-19
2023-01-20

Kaunas

Vs| Kauno miesto poliklinika, kodas 135042394 (toliau - Nuomininkas), kurios buveine - Pramones pr.
31, 51270 Kaune, , veikiancio pagal jstaigos jstatus, viena Salis,

ir

UZdaroji akciné bendrové ,,Diagnostinés sistemos* (toliau - Nuomotojas), kodas 122263421 , buveiné
- Kalvarijy sody 1-o0ji g. 2, 08315 Vilnius,veikiantis pagal bendrovés jstatus, kita Salis, sudaré Sig nuomos
sutartj.

1. SUTARTIES OBJEKTAS, KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

1.1. Nuomotojas perduoda Nuomininkui nuomos teise automatinj analizatoriy antiagreganty
poveikio nustatymui Verify Now, gamintojas Accriva, Werfen Group, pagaminimo metai 2017, kiekis 1 vnt.
(toliau tekste - Analizatorius), kurio komplektacija ir techniniai reikalavimai atitinka Pirkimo Nr. 640924
techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) numatytus reikalavimus, Pirkime Nr. 640924 numatytus
tyrimus atlikti naudojant prekes nurodytas sutartyje ST-23-18.

1.2. Maksimali sutarties kaina:
Sutarties kaina be PYM 24,00 Eur (dvideSimt keturi eurai 00 centai)
PVM 5,04 Eur (penki eurai 04 centai)
Bendra Sutarties kaina 29,04 Eur (dvidesimt devyni eurai 04 centai)
(Sutarties kaina + PVM)
1.3. Nuomininkas moka ménesinj nuomos mokestj:

Ménesinis nuomos 2,00 Eur (du eurai 00 centy)
mokestis be PVM

PVM 0,42 Eur (nulis eury 42 centai)
Ménesinis nuomos 2,42 Eur (du eurai 42 centai)

mokestis su PVM

Nuomos mokestis gali biti vienu mokamas vienu mokéjimu uz visag nuomos terming arba vienodo
dydzio mokéjimais, atliekamais kiekvieng ménesj visa sutartag nuomos termina. Nuomotojas turés uztikrinti
iSnuomoty analizatoriy nepertraukiama veikima techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) numatytais
terminais, tvarka ir pajégumais pats dengdamas visas analizatoriy islaikymo, naudojamy medziagy ir kitas
iSlaidas.

1.4. Sutarties galiojimo laikotarpiu sumokamas nuomos mokestis negali virsyti 90 proc.
analizatoriaus vertés.

1.5. Vykdant sutartj, PVM saskaitos faktiros turi buti teikiamos naudojantis informacinés sistemos
»E. saskaita®“ priemonémis. Jeigu Nuomotojas nepateikia E. saskaitos, Nuomininkas turi teise neatlikti
mokéjimo.

1.6. Nuomininkas sumoka nuomos mokestj per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos
fakturos patvirtinimo informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis dienos.

1.7. Vadovaujantis Viesujy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta Kainodaros taisykliy nustatymo
metodika, taikomas kainos apskaiciavimo btdas -fiksuoto jkainio su perzitra kainodara. Nuomos mokestis,
nurodytas sutarties 1.3. punkte yra galutinis ir apima visas tiesiogines ir netiesiogines islaidas, susijusias su
Analizatoriaus nuoma. Nuomos mokesciui jtakos neturi darbo uzmokescio ir kity panasiy islaidy iSaugimas,
bendro kainy lygio kitimas. Visa rizika dél galimo nuomos mokescCio padidéjimo prisiima Nuomotojas.
Ménesinis nuomos mokestis gali biiti perzitrimas ir keiciamas 1.9. punkte nurodytais atvejais.

1.8. Analizatoriaus verté Sios sutarties pasirasymo dieng - 3 132,00 Eur (trys tdkstanciai Simtas
trisdeSimt du Eur 00 ct.). Analizatoriaus verté nustatyta vadovaujantis Nuomotojo pateikta informacija.

. 1.9. Sutarties vykdymo metu Nuomotojui rastu pasitilius Nuomininkui sumazinti nuomos mokestj,
Salys turi teise jforminti sj pasitilyma sutarties pakeitimu, sumazinant sutartyje nurodyta nuomos mokestj,
nekeisdamos kity esminiy sutarties salygy ir nepazeisdamos Viesyjy pirkimy principu.
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1.10. Jei vykdant sutartj Nuomotojas pasitilo Nuomininkui kita analizatoriy, Nuomininkui rastu
iSreiskus sutikima, nekei¢iant nuomos mokesCio arba jj sumazinat, Nuomotojas gali pristatyti kitg
analizatoriy su salyga, kad tas analizatorius atitiks keliamus reikalavimus, t. y. analizatorius turi buti
lygiavertis kei¢iamam ir atitikti ne Zemesnius nei Techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) jtvirtintus
reikalavimus (negali biiti blogesniy charakteristiky), ir bus pristatytas uz ta pacia ar mazesne nuomos kaina:

1.10.1. Nuomotojas rastu praneSa Nuomininkui apie galimybe/poreikj keisti analizatoriy,
pateikdamas ta galimybe/poreikj pagrindziancius dokumentus (pvz. rasta/patvirtinima dél ekonomiskesnio
techninio sprendinio, nelemiancio Sutarties dalyko esminiy savybiy pasikeitimo, jgyvendinima) bei
analizatoriaus technine specifikacija, pagrindziancia, kad naujas analizatorius atitinka nustatytg technine
specifikacijg ir Nuomotojo pasitlyme nurodytas techniniy rodikliy reikSmes;

1.10.2. Nuomininkas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Nuomotojo rasto, nurodyto Sios
Sutarties 1.10.1. papunktyje, gavimo dienos privalo 1snagrmet1 ir jvertinti tokj Nuomotojo rasta bei prnmtl
motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Nuomotojui. Sallms nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gincas
§prend21amas Sutarties salygy 6 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti sudaromas rasytinis
Saliy susitarimas dél Sutarties salygq keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar)
aplinkybiy ir tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

1.11.Salys susitaria ir sutinka, kad maksimali Sutarties kaina / nuomos mokestis gali bati keiCiami:

1.11.1.Sutarties jkainiai perskai¢iuojami suinteresuotos Salies iniciatyva ir jos pateikty dokumenty
pagrindu, jeigu metiné infliacija Europos Sajungoje pagal suderinta vartotojy kainy indeksa (toliau -
indeksas), remiantis Europos Centrinio Banko duomenimis, lyginant einamyjy mety perskai¢iavimo ménesio
Europos Centrinio Banko skelbiama indeksa su pries metus atitinkama ménesj buvusiu indeksu, buvo didesné
nei 5 proc. arba mazesné nei - 5 proc. Sutarties ikainiai gali biti perskaiciuojami ne daznesniu nei 12
(dvylika) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo arba pries tai atlikto perskaiciavimo per1odlskumu

1.11.2. Sutarties jkainiy perskai¢iavima inicijuojanti Salis turi informuoti kita Salj rastu apie
pageidavima perskaiciuoti Sutarties jkainius. Sutarties jkainiai perskaiciuojami pagal formule:

Cpn=Snx (1+1/100), kur

Cpn - perskaiciuota Sutarties jkainis;

Sn - Sutartyje (pirkimo dokumentuose) numatytas jkainis;

| - Lietuvos Respublikos metiné infliacija pagal suderinta vartotojy kainy indeksa (infliacijos atveju
teigiamas dydis, defliacijos atveju - neigiamas).

Duomeny saltinis - http://www.ecb.europa.eu, Europos Centrinio Banko skelbiami infliacijos
rodikliai.

1.11.3. Perskaiciuoti Sutarties jkainiai jsigalioja nuo abiejy Saliy susitarimo dél Sutarties pakeitimo
pasirasymo dienos, jei paciame susitarime nenumatyta kitaip, bei galioja tik tai Paslaugy daliai, kurios
Nuomininkas nebuvo uzsakes anksciau.

1.11.4. Sutarties ijkainiy perskai¢iavimas jforminamas Saliy pasiraSomu susitarimu, kuriame
uzfiksuojami perskaiCiuoti Sutarties jkainiai ir Sio perskaiciavimo jsigaliojimo salygos. Kartu su pasirasomu
susitarimu turi bti pateikiama ir patikslinta perskaiciuota samata (jei taikoma), kuri laikoma neatskiriama
susitarimo dalimi.

1.11.5. PVM pasikeitimo atveju, Nuomininkas vienasaliskai sudaro Sutarties kainos perskaiciavimo
dél PVM pasikeitimo akta ir jteikia jj Nuomotojui Sutartyje nustatyta tvarka. Nuomotojui per 3 (tris) dienas
nuo Sutarties kainos perskaiCiavimo dél PVM pasikeitimo akto jteikimo jam dienos nenustacius kainos
perskaiciavimo techniniy klaidy ir nepateikus atitinkamo rasytinio pranesimo Nuomininkui, Sutarties kainos
perskaiciavimo dél PVM pasikeitimo aktas laikomas teisingu ir neatskiriamu nuo Sutarties.

1.12.Jei tiekéjas, vertinat pasitlyma, uz pasitlymo atitikima aplinkos apsaugos kriterijams gavo
papildomus balus, jis privalo, vykdant sutartj, igyvendinti reikalavimus numatytus aplinkos apsaugos
kriterijuose bei pateikti atitinkamus dokumentus.

2. SALIY PAREIGOS IR TEISES

2.1. Nuomininkas jsipareigoja:

2.1.1. naudoti Analizatoriy pagal jo paskirtj;

2.1.2. perduotu Analizatoriumi leisti naudotis darbuotojams, turintiems atitinkama kompetencija ir
kvalifikacija;

2.1.3. neperduoti Analizatoriaus naudotis tretiesiems asmenims;

2.1.4. naudojantis Analizatoriumi laikytis visy higienos, sanitarijos, darby saugos reikalavimu;


http://www.ecb.europa.eu/

2.1.5. mokéti Analizatoriaus nuomos mokest;;

2.1.6. pasibaigus sutarciai grazinti Analizatoriy Nuomotojui tokios biiklés, kokios jis buvo perduotas,
atsizvelgiant j natdraly nusidévéjima;

2.1.7. nedelsdamas (ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas) rastu pranesti Nuomotojui apie savo
pasikeitusius rekvizitus, teisinj statusa;

2.1.8. kilus Saliy gincui dél Sutarties, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo ginco kilimo dienos,
deleguoti atstova spresti ginco.

2.2. Nuomotojas jsipareigoja:

2.2.1. nuo Analizatoriaus perdavimo dienos iki sutarties galiojimo pabaigos (jskaitant galimus
sutarties pratesimus) savo saskaita uztikrinti perduoto analizatoriaus nepertraukiama veikima, techninj
aptarnavima (technine prieziura, remonta ir techninés biklés tikrinima) Techninéje specifikacijoje
(Sutarties 1 priedas) numatytais terminais, pats dengdamas visas Analizatoriaus islaikymo, naudojamy
medziagy ir kitas islaidas;

2.2.2. apriupinti Analizatoriy visomis tinkamai jo eksploatacijai ir naudojimui pagal tiksline paskirtj
reikalingomis medziagomis, priedais (jskaitant, bet neapsiribojant, reagentais, kontrolinémis
medziagomis, kalibratoriais, skiedimo ir plovimo tirpalais, specialiais antgaliais ir kt. priemonémis);

2.2.3. jdiegti Analizatoriuje reikalingas funkcines sistemas, numatytas Techninéje specifikacijoje
(Sutarties 1 priedas) ir atitinkancias Nuomininko poreikius, bei uztikrinti jy tinkama veikima;

2.2.4. uztikrinti Analizatoriaus programinés jrangos duomeny mainy atitikima standartams, kaip
numatyta Techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).

2.2.5. atlikti Analizatoriaus veikimo testavima pries faktiskai perduodant naudoti Nuomininkui.
Testavimas atlieckamas tokiomis esminémis salygomis:

a) apie numatoma Analizatoriaus veikimo testavima ir jo data Nuomotojas turés pranesti Nuomininkui
rasytiniu pranesimu ne véliau kaip pries 3 (tris) dienas;

b) testavimas bus laikomas sékmingu, jei testavimo rezultatai atitiks Sios sutarties ir Techninéje
specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) bendrasias nuostatas, Analizatoriaus specialiuosius reikalavimus bei
reikalaujamas funkcines galimybes.

) jei Analizatoriaus veikimo testavimas nebus sékmingas, Nuomotojas turés nedelsiant, bet ne véliau
kaip per 2 (dvi) darbo dienas, pasalinti testavimo metu paaiskéjusius Analizatoriaus trikumus, neatitikimus
ir atlikti pakartotini Analizatoriaus veikimo testavima. Jei pakartotinis Analizatoriaus veikimo testavimas
néra sékmingas, Nuomotojas turés ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniu dieny po pakartotinio
Analizatoriaus veikimo testavimo iSmontuoti analizatoriy ir jj iSvezti iS Nuomininko patalpy.

2.2.6. atlikti defekty, gedimo ir (ar) netinkamo (ne)veikimo salinima Techninéje specifikacijoje
(Sutarties 1 priedas) nustatyta tvarka ir terminais;

2.2.7. atlikti Analizatoriaus remonta (tiek einamajj, tiek kapitalinj) Techninéje specifikacijoje
(Sutarties 1 priedas) nustatyta tvarka ir terminais;

2.2.8. uztikrinti Analizatoriaus atsarginiy detaliy tiekima, keitimg Techninéje specifikacijoje
(Sutarties 1 priedas) nustatyta tvarka ir terminais;

2.2.9. uztikrinti, kad Analizatorius pajégus atlikti ne mazesnj kiekj tyrimy, negu nurodytas
Techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).

2.2.10. Jei Nuomotojas, vertinat pasitlyma, uz pasitalymo atitikima minimaliems aplinkos apsaugos
kriterijams gavo papildomus balus, jis privalo:

2.2.10.1. pateikti Analizatoriaus naudojimo/eksploatavimo vadova, kuriame isdéstyti reikalavimai,
kaip pasiekti maksimaly Analizatoriaus aplinkosauginj veiksminguma, nemazinant Analizatoriaus klinikinio
veiksmingumo.

2.2.10.2. pateikti nurodymus, kaip naudoti Analizatoriy mazinant poveikj aplinkai naudojimo,
techninés priezitiros metu, jskaitant nurodymus, kaip mazinti energijos ir vandens, sunaudojamy medziagy
ir (ar) daliy sanaudas ir kiekj;

2.2.11.apdrausti Analizatoriy turto draudimu nuo visy riziky visam Sutarties galiojimo laikotarpiui;

2.2.12.paskirti atsakingus savo specialistus, kurie baty kompetentingi atlikti Analizatoriaus
prieziliros, atnaujinimo, aptarnavimo ir remonto darbus. Paskirti specialistai nurodytais telefono numeriais
turi buty pasiekiami darbo dienomis Nuomininko darbo metu, sutarties galiojimo laikotarpiu;

2.2.13.einamaji planinj ir/ar kapitalinj Analizatoriaus remontq atlikti tik iS anksto suderinus su
Nuomininku data ir laika.

2.2.14.nesant galimybés pasalinti analizatoriaus gedimo per Techninéje specifikacijoje (Sutarties 1
priedas) nurodyta laika, kitais bidais ir savo léSomis atlikti Analizatoriumi atliekamus tyrimus pagal
Nuomininko poreikius;
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2.2.15.atlikti kitus veiksmus, kurie yra reikalingi siekiant uztikrinti Nuomininko galimybe
nepertraukiamai gauti tyrimy rezultatus pagal faktinj Nuomininko tyrimy poreikj, kuris detalizuotas
Techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) bei tyrimy rezultaty perdavima i Nuomininko informacine
sistema.

2.2.16.nedelsdamas (ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas) rastu informuoti Nuomininkg apie savo
pasikeitusius rekvizitus, teisinj statusg

2.2.17.kilus Saliy gin¢ui dél Sutarties, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo gin¢o kilimo dienos,
deleguoti atstova spresti ginco;

2.2.18.laikytis konfidencialumo jsipareigojimy, neatskleisti tretiesiems asmenims jokios
informacijos, gautos vykdant Sig sutartj, iSskyrus tiek, kiek tai reikalinga tinkamam sutarties vykdymui;
taip pat nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar treciyjy asmeny poreikiams.

3. ANALIZATORIAUS PERDAVIMO TVARKA

3.1. Nuomotojas patvirtina, kad Analizatorius priklauso jam nuosavybés teise, yra nejkeistas ir
nearestuotas, neapribota naudojimosi juo teisé.

3.2. Analizatorius perduodamas salims pasirasant priémimo - perdavimo akta. Analizatoriaus
priémimo - perdavimo akta Nuomininkas pasiraso tik po to, kai jgyvendinami Sios sutarties 3.3. ir 3.4.
punkte nurodyti veiksmai ir Nuomininkas jsitikina, kad Analizatorius veikia ir yra tinkamas naudojimui pagal
paskirtj.

3.3. Nuomotojas Analizatoriy Nuomininko adresu savo léSomis pristato, surenka, sumontuoja,
instaliuoja, idiegia, paruosia darbui ir suderina/isbando (testuoja) ne véliau kaip per 35 (trisdesimt penkias)
kalendorines dienas nuo Sios sutarties jsigaliojimo dienos.

3.4. Nuomotojas jsipareigoja informuoti Nuomininkg apie nuomojamo Analizatoriaus ypatumus,
perduoti Analizatoriaus eksploatavimo vadova bei naudojimosi instrukcijas originalo ir lietuviy kalba, taip
pat ne véliau kaip per 45 (keturiasdesimt penkias) kalendorines dienas nuo Sios sutarties jsigaliojimo dienos
apmokyti Nuomininko personalg naudotis perduodamu Analizatoriumi.

4. SALIU ATSAKOMYBE

4.1. Nuomotojas atsako uz visus pagal sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti
bus pasitelkiami tretieji asmenys.

4.2. Nei viena i§ Saliy néra atsakinga uz jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma, jeigu juos
vykdyti trukdé nenugalima jéga (force majeure). Tokiu atveju Salis, dél nenugalimos jégos negalinti vykdyti
savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama ne véliau kaip 3 (tris) kalendorines dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo pradzios, rastu pranesti apie tai kitai Saliai, nurodydama aplinkybes, kurios trukdo jai vykdyti
sutartinius jsipareigojimus, ir sutartinius jsipareigojimus, kuriy ji negalés vykdyti. Tuomet prievoliy
vykdymas sustabdomas, kol iSnyks minétos aplinkybés. Pavéluotas ar netinkamas kitos Salies informavimas
ar informacijos nepateikimas, atima i Salies, kuri negali vykdyti savo jisipareigojimy, teise remtis
nenugalimos jégos aplinkybémis kaip pagrindu, atleidzianciy nuo atsakomybés dél ne laiku (ar netinkamo)
prisiimty sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ar nevykdymo. Pastaroji Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél
negauto pranesimo susidariusius nuostolius.

4.3. Nenugalimos jégos aplinkybés nustatomos vadovaujantis Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (Force majeure) aplinkybéms taisyklémis, pavirtintomis Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 (Zin., 1996, Nr. 68-1652).

4.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms pasibaigus toliau vykdomi Sutartyje numatyti Saliy
jsipareigojimai, jei nesusitariama kitaip.

4.5. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybes ir jy padariniai tesiasi ilgiau negu 1 (viena) ménesj, kiekviena
Salis turi teise atsisakyti vykdyti savo jsipareigojimus ir nutraukti sutartj. Siuo atveju né viena is saliy negali
reikalauti atlyginti jos turétus turtinius nuostolius. Siuo atveju 3ios sutarties Salys turi grazinti ka
nepelnytai gavo Sios Sutarties vykdymo metu.

4.6. Nuomotojui nevykdant savo sutartiniy jsipareigojimy sutartyje numatytais terminais,
Nuomininkas jgyja teise pradéti skaiciuoti 0,1 % dydzio delspinigius nuo maksimalios Sios Sutarties ir
Sutarties ST-23-18 sumos uz kiekvieng termino praleidimo diena, Nuomininkas Sig suma gali iSskaiCiuoti is
Nuomotojui pagal Sig Sutartj ir/ar sutartj ST-23-18 mokétinos sumos.

4.7. Jei apskaiciuoti delspinigiai virsija dviejy ménesiy nuomos mokescio suma, Nuomininkas gali:
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4.7.1. isskaiciuoti delspinigiy suma iS Nuomotojui mokétiny sumuy;

4.7.2. vienasaliskai nutraukti Sutart;.

4.8. Jeigu Nuomininkas nutraukia Sutartj 6.4.1.- 6.4.5. punkty pagrindu arba jeigu Nuomotojas
nutraukia Sutartj joje nenumatytais pagrindais, Nuomotojas moka 10 % dydzio bauda nuo maksimalios Sios
Sutarties ir Sutarties ST-23-18 sumos bei atlygina tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, kuriuos sukélé
pirmalaikis Sutarties nutraukimas.

4.9. Nuomininkas turi teise vienasaliskai jskaityti priskaiCiuotas netesybas i Nuomotojui mokétiny
sumy.

4.10. Laiku nejvykdes Sios Sutarties 1.6. punkto Nuomininkas, pagal Nuomotojo rastiska
pareikalavima, moka netesybas - po 0,1 % nuo neapmokéto nuomos mokescio uz kiekviena vélavimo diena.

5. NUOMOTOJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTEIKIMAS), JUNGTINE VEIKLA

5.1. Nuomotojas Sutarciai vykdyti neturi teisés pasitelkti Subteikéju.

5.2. Sutartinius jsipareigojimus, kuriuos Nuomotojas pasiulyme Pirkimui numaté perduoti
Subteikéjams, gali teikti tie Subteikéjai, kuriuos Nuomotojas iS anksto nurodé teikdamas Pasitlyma
Pirkimui.

5.3. Subteikéjo keitimas galimas tik toms Sutartinius jsipareigojimy dalims, kurias Nuomotojas
Pasitlyme numaté jiems perduoti.

5.4. Subteikéjy keitimas ar naujy Subteikéjy pasitelkimas galimas tik tuomet, kai Nuomotojas
Nuomininkui pateikia prasyma dél Subteikéjo, kuris nurodytas Sutartyje, keitimo ar naujo Subteikéjo
pasitelkimo, Subteikéjo atitiktj Pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams
pagrindziancius dokumentus (jei Pirkimo dokumentuose Subteikéjams buvo keliami kvalifikaciniai
reikalavimai) bei gauna rastiska Nuomininko sutikimg dél pasirinkto Subteikéjo pakeitimo ar naujo
Subteikéjo pasitelkimo. Kartu su nurodytais dokumentais, Nuomotojas Nuomininkui taip pat turi pateikti
rasytinio pranesimo, pateikto Subteikéjui, nurodytam Sutartyje, kuriuo jis informuojamas apie jo
pakeitimo faktg ir numatoma pakeitimo data, kopija. Siekiant iSvengti bet kokiy abejoniy, Salys susitaria,
kad Salims ivykdZius visas Siame punkte nurodytas salygas atskiras susitarimas dél Sutarties pakeitimo nebus
sudaromas, o Saliy viena kitai pateikti Siame punkte nurodyti dokumentai yra laikomi neatskiriama
Sutarties dalimi.

5.5. Nuomotojas privalo uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj
Sutartj vykdantys Subteikéjai turéty reikiama kvalifikacija ir patirtj, bating tinkamam Sutarties vykdymui.
Uz Subteikéjy sutartiniy jsipareigojimy vykdymo kokybe Nuomininkui atsako Nuomotojas.

5.6. Subteikéjams pageidaujant, Nuomininkas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig. galimybe
Nuomininkas subteikéja informuos atskiru pranesimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos is
Nuomotojo apie pasitelkiamg subteikéja gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, subteikéjas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas informuoti Nuomininka.
Tokiu atveju su Nuomininku, Nuomotoju ir subteikéju bus sudaroma trisalé sutartis, kurioje pateikiama
tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju tvarka, jskaitant teise Nuomotojui priestarauti nepagristiems
mokéjimams. Trisalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju pasirasymas nekeic¢ia Nuomotojo
atsakomybes dél Sutarties jvykdymo.

5.7. Sutartis iS Nuomotojo pusés vykdoma jungtinés veiklos pagrindu: NE.

5.8. Atsiradus poreikiui keisti jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu sutartis
vykdoma pagal jungtinés veiklos sutartj), privalo bati jvykdytos visos Zemiau nurodytos salygos:

5.8.1.Nuomotojas Nuomininkui pateikia Siuos dokumentus:

5.8.1.1. pasiliekancio jungtinés veiklos partnerio prasyma dél jungtinés veiklos partnerio keitimo;

5.8.1.2. pasitraukiancio jungtinés veiklos partnerio prasyma pasitraukti is jungtinés veiklos sutarties
partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj naujajam / pasiliekanc¢iam
jungtinés veiklos partneriui;

5.8.1.3. naujojo / pasiliekancio jungtinés veiklos partnerio rastiska sutikima pakeisti pasitraukiantj
jungtinés veiklos partnerj bei prisiimti visus pasitraukiancio jungtinés veiklos partnerio jsipareigojimus
pagal jungtinés veiklos sutartj bei naujojo / pasiliekancio jungtinés veiklos partnerio kvalifikacija
pagrindziantys dokumentus (jei taikoma).

5.8.2. Nuomotojas gauna Nuomininko rasytinj sutikima keisti jungtinés veiklos partnerius;

5.8.3. Nuomotojas pateikia Nuomininkui naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos
jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija, kurioje pasiliekanciojo jungtinés veiklos partnerio
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isipareigojimai isliks tokie patys kaip ir ankstesnéje jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis / pasiliekantis
jungtinés veiklos partneris perims visus pasitraukianciojo jungtinés veiklos partnerio jsipareigojimus pagal
ankstesne jungtines veiklos sutartj.

5.9. Sio skyriaus nuostaty nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

6. SUTARTIES GALIOJIMAS IR GINCY SPRENDIMO TVARKA

6.1. Sutartis jsigalioja nuo véliausios paraso datos ir galioja tol, kol Nuomininkas turi pagal Sutartj
nuomai perduotg analizatoriy, bet ne ilgiau nei bus ispirkta maksimali Sutarties verté nurodyta Sutarties
1.2 punkte. Bendra Sutarties trukmé, jskaitant pratesimus, negali bati ilgesne nei 37 (trisdeSimt septyni)
ménesiai (jskaitant saskaitos uz Sistemos nuoma pateikima ir apmokéjima).

6.2. Pasibaigus Siai sutarciai, Nuomininkas turi grazinti Nuomotojui analizatoriy ne véliau kaip per
10 (desimt) darbo dieny.

6.3. Nuomininkas bet kada turi teise vienasaliskai nutraukti sutartj, apie tokj sutarties nutraukima
rastu pranesdamas Nuomotojui pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.

6.4. Nuomininkas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jeigu Nuomotojas ja iS esmés pazeide:

6.4.1. perduotas analizatorius neatitinka Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas)
nustatyty reikalavimy ir jo trikumy nejmanoma pasalinti per protingg ir Nuomininkui priimting terming;

6.4.2. jei paaiskéja kad Nuomotojas apie analizatoriaus atitiktj nustatytiems reikalavimams pateiké
melaginga informacija, kuria Nuomininkas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis;

6.4.3. kai Nuomotojas nurodytais terminais nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartyje numatytus
jsipareigojimus;

6.4.4. kai Nuomotojui yra iskeliama bankroto ar restruktirizavimo byla, arba bankroto procesas
vykdomas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais proceduros
arba jam vykdomos analogiskos procediros pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus, Nuomininkui
tampa zinoma apie kitokj priverstinj Nuomotojo kreditoriy teisiy jgyvendinima, galintj turéti esminés jtakos
Nuomotojo galimybéms toliau vykdyti Sutartj ir (ar) dél Nuomotojo yra priimamas ir jsiteisé€ja
apkaltinamasis teismo nuosprendis uz 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2004/18/EB dél viesojo darbuy, prekiy ir paslaugy pirkimo sutarciy sudarymo tvarkos derinimo 45 straipsnio
1 dalyje isvardytuose Europos Sajungos teisés aktuose apibréztus nusikaltimus;

6.4.5. Esant VP| 90 str. 1 d. nurodytoms aplinkybéms.

6.5. Nuomotojas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, apie tai praneses Nuomininka rastu pries
10 (desimt) dieny, tik jeigu Nuomininkas ja iS esmés pazeidé:

6.5.1. Nuomininkas daugiau kaip 2 (du) kartus laiku nesumokéjo nuomos mokescio;

6.5.2. Nuomininkas sutarties galiojimo laikotarpiu iShnuomoja analizatoriy be Nuomotojo rastisko
sutikimo;

6.5.3. Nuomininkas nepaisydamas ne maziau 2 (dviejy) rastisky Nuomotojo jspéjimy, vengia vykdyti
Sutartimi prisiimtas pareigas ir nereaguoja i Nuomotojo priminimus ir jspéjimus apie Sutarties salygy
vykdymo biitinuma. IS eiles einanciy priminimu ir/arba jspéjimy daznumas negali biiti trumpesnis nei 5
(penkios) darbo dienos.

6.6. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos,
kurios, kaip aiskiai nurodyta, islieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad bty visiskai
jvykdyta si Sutartis.

6.7. Analizatoriaus savininko pasikeitimas nesudaro pagrindo Sig sutartj nutraukti.

6.8. Kai Nuomotojas Pirkimo procediry metu atitikéiai Pirkimo dokumentuose nustatytiems
reikalavimams jrodyti rémeési kity tkio subjekty ekonominiais ir finansiniais pajégumais, Nuomotojas ir ukio
subjektai, kuriy pajégumais Nuomotojas rémeési, prisiima solidarig atsakomybe uz Sutarties jvykdyma.

6.9. Sutarties salygos sutarties vykdymo laikotarpiu negali bdti keiciamos, iSskyrus Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje ir Sioje sutartyje numatytus atvejus.

6.10. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas techninio pobidzio sutarties pakeitimai (pavyzdziui,
Saliy rekvizitai, klaidos) bei sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei $ios
aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos viesojo pirkimo salygose. Tais atvejais,
kai sutarties salygy keitimo butinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant konkurso salygas ir (ar) sutarties
sudarymo metu, sutarties Salys gali keisti tik neesmines sutarties salygas, pateikiant pagrindziancius
dokumentus.
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6.11. Visi gincai, kylantys i§ Sutarties, sprendziami gera valia ir bendru Sutarties Saliy sutarimu.
Nepavykus ginco iSspresti derybomis per 30 (trisdesimt) dieny nuo deryby pradzios, bet koks gincas
sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose. Deryby pradZia laikoma diena, kuria viena i$ Saliy pateike
prasyma rastu kitai Saliai su sitilymu pradéti derybas.

6.12. Sutarties Salys susirasinéja lietuviy kalba. Visi prane$imai, sutikimai ir kitas susizinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi galiojaniais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra
asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba iSsiysti registruotu pastu, faksu,
elektroniniu pastu (patvirtinant gavima) Sutartyje nurodytais adresais, elektroniniu pastu ar fakso
numeriais, kitais adresais, elektroniniu pastu ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena §alis, pateikdama
pranesima:

6.12.1. Nuomininko vadovo paskirti asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma, sutarties ir pakeitimy
paskelbima pagal LR Viesyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas:

Vardas, pavarde:
Pareigos
Adresas:
Telefonas:

El. pastas:
Funkcijos

Vardas, pavardé:
Pareigos
Adresas:
Telefonas:

El. pastas:
Funkcijos

6.12.2. Nuomotojo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma;:

Vardas, pavardé:
Adresas:
Telefonas:

El. pastas:

6.12.3. Nuomotojo ir Nuomininko vienas kitam siunciami pranesimai turi bGti rastiski ir siunciami
Siais adresais:
Nuomotojui:
Vardas, pavardé:
Adresas:
Telefonas:
El. pastas:

Nuomininkui - Viesoji jstaiga Kauno miesto poliklinika

Adresas: Pramonés pr. 31, 51270 Kaunas
Telefonas: (8 37) 40 39 99
ELl. pastas: info@kaunopoliklinika.lt

6.13. Nuomotojo Pirkimo Nr. 640924 pateiktas pasiulymas ir kiti Pirkimo Nr. 640924 dokumentai
yra laikomi neatskiriama Sios Sutarties dalimi ir gali bati naudojami aiskinant Sutarties salygas.

6.14. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, turinciais vienoda teisine galia, po viena kiekvienai
saliai.

6.15. Salys, pasiraSydamos 3ia sutartj patvirtina, ja perskaite, suprate jos nuostatas bei
pasirasancios ja laisva valia, kaip jy siekius ir interesus atitinkantj dokumenta.

7. SUTARTIES PRIEDAI

7.1. Neatskiriama Sios Sutarties dalis yra



1 priedas — Techniné specifikacija.
2 priedas- Nuomotojo pasulymas.

8. JURIDINIAI SALIY ADRESAI, REKVIZITAI

Nuomotojas Nuomininkas

Uzdaroji akciné bendrové ,,Diagnostinés Viesoji jstaiga Kauno miesto poliklinika
sistemos“ Pramonés pr. 31, 51270 Kaunas

Kodas 122263421 Duomenys kaupiami ir saugomi juridiniy
PVM mokétojo kodas LT222634219 asmeny registre, kodas 135042394
Kalvarijy sody 1-0ji g. 2, 08315 Vilnius PVM mokétojo kodas: LT 350423917
Tel. (8 5) 274 04 94 Tel. (8 37) 40 39 99

El. pastas: diagnostines.sistemos@diagsis.com  El. pastas: info@kaunopoliklinika.t
Parasas Direktorius

2023-01-20 Paulius KibisaParasas

A.V. 2023-01-20

A.V.


mailto:info@kaunopoliklinika.lt

1 priedas prie 2023-01-20 pirkimo-pardavimo Sutarties Nr. ST-23-19
TECHNINE SPECIFIKACIJA

2.ANTIAGREGANTY POVEIKIO NUSTATYMO PRIEMONIY TECHNINES SPECIFIKACIJOS
BENDROSIOS NUOSTATOS

2.1. Pirkimo objektas - antiagreganty poveikio nustatymo priemoniy (toliau - Analizatoriy) nuoma (jskaitant, bet neapsiribojant montavima, diegima,
instaliavima, integravima, derinima, paleidima, priezilirag, remonta, atnaujinimga ir aptarnavima, bei Analizatoriaus veikima uztikrinanciy medziagy ir detaliy
tiekima) ir reagentai bei papildomos priemonés tyrimams atlikti su Analizatoriumi. BVPZ kodai: 38434000-6, 33696000-5.

2.2. Perkancioji organizacija numato pagal poreikj jsigyti reagentus ir papildomas priemones, reikalingas uztikrinti kokybiska tyrimy, nurodyty Techninéje
specifikacijoje atlikima, atsizvelgiant j Tiekéjo nurodytus rekomenduojamus jy kiekius

2.3.  Perkancioji organizacija nurodo, kad pirkimas apima:

2.3.1. Analizatoriaus, aprasyto Sios technines specifikacijos Ill dalyje, sukomplektavima;

2.3.2. Analizatoriaus atvezimga ir sumontavima Perkanciosios organizacijos patalpose;

2.3.3. Analizatoriaus veikimui reikalingy funkciniy sistemy jdiegima;

2.3.4. Analizatoriaus nenutrilkstama apripinima visomis tinkamai jy eksploatacijai ir naudojimui pagal tiksling paskirtj reikalingomis medziagomis,
priedais (jskaitant, bet neapsiribojant, reagentais, kontrolinémis medziagomis, kalibratoriais, skiedimo ir plovimo tirpalais, specialiais antgaliais ir kt.
priemonémis);

2.3.5. Analizatoriaus ir jo programinés jrangos galimybe keistis informacija su perkanciosios organizacijos laboratorine informacine sistema (toliau - LIS);

2.3.6. Analizatoriaus veikimo testavima pries faktiskai perduodant naudoti Perkanciajai organizacijai. Testavimas atliekamas tokiomis esminémis
salygomis:

2.3.6.1. apie numatomga Analizatoriaus veikimo testavima ir jo data Nuomotojas turés pranesti Nuomininkui (Perkanciajai organizacijai) rasytiniu
pranesimu ne véliau kaip pries 3 (tris) dienas;

2.3.6.2. testavimas bus laikomas sékmingu, jei testavimo rezultatai atitiks Sios technines specifikacijos bendrasias nuostatas, aparatlros specialiuosius
reikalavimus bei Sios technines specifikacijos Ill dalyje nurodytas funkcines galimybes. Jei analizatoriaus veikimo testavimas nebus sékmingas, Nuomotojas
turés nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, pasalinti testavimo metu paaiskéjusius analizatoriaus trikumus, neatitikimus ir atlikti pakartotinj
analizatoriaus veikimo testavima. Jei pakartotinis analizatoriaus veikimo testavimas néra sékmingas, Nuomotojas turés ne véliau kaip per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny po pakartotinio analizatoriaus veikimo testavimo iSmontuoti analizatoriy irjj iSvezti iS Nuomininko patalpy;

2.3.7. Analizatoriaus defekty, gedimo ir (ar) netinkamo (ne)veikimo Salinima techninéje specifikacijoje nustatyta tvarka ir terminais;

2.3.8.Analizatoriaus remonta (tiek einamajj, tiek kapitalinj), gedimy salinima techninéje specifikacijoje nustatyta tvarka ir terminais;

2.3.9. Analizatoriaus atsarginiy daliy sandélio valdyma ir atsarginiy detaliy tiekima, keitima Sioje techninéje specifikacijoje nustatyta tvarka ir terminais;

2.3.10. Perkanciosios organizacijos laboratorijos personalo apmokyma dirbti su analizatoriumi;

2.3.11. Analizatorius privalés bati pajégus atlikti ne mazesnj kiekj tyrimy, negu nurodytas Sios Techninés specifikacijos 4 dalyje;

2.3.12. analizatoriaus apdraudima turto draudimu nuo visy riziky;

2.3.13. kity veiksmy atlikima, kurie yra reikalingi, siekiant uztikrinti Perkanciosios organizacijos galimybe nepertraukiamai gauti laboratorinés diagnostikos
tyrimy rezultatus pagal faktinj Perkanciosios organizacijos tyrimy poreikij, kuris detalizuotas specifikacijos 4 dalyje (Tyrimai ir planuojamos orientacinés jy
apimtys) bei tyrimy rezultaty perdavima j poliklinikos informacine sistema.

2.4.  Perkancioji organizacija uz analizatoriy tiekéjui mokés tik nuomos mokestj. Sutarties galiojimo laikotarpiu sumokamas analizatoriaus nuomos
mokestis negali virsyti 90 proc. analizatoriaus vertés. Nuomos mokestis gali bliti mokamas vienu mokéjimu uz visa nuomos terming arba vienodo dydzio
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mokéjimais, atliekamais kiekvieng ménesj visg sutartg nuomos terming. Tiekéjas turés uztikrinti iSnuomoty analizatoriy nepertraukiama veikima techninéje
specifikacijoje numatytais terminais, tvarka ir pajégumais pats dengdamas visas analizatoriy iSlaikymo, naudojamy medziagy ir kitas islaidas.

3. ANALIZATORIAUS SPECIALIEJI REIKALAVIMAI

3.3.  Analizatoriaus komplektacija ir techniniai reikalavimai:

3.3.1. Analizatorius turi biti techniskai pajégus atlikti visus Techninés specifikacijos 4 dalyje jvardintus laboratorinés diagnostikos tyrimus.

3.3.2. Analizatorius turi biiti ne senesnis nei 5 mety, turi bati zymimi CE zenklu pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2017/745 dél
medicinos priemoniy bei 2017/746 dél in vitro diagnostikos medicinos priemoniy, skirti naudoti Medicinos diagnostikos laboratorijose.

3.3.3. Tiekéjas turi pateikti ir jrengti visa papildoma jranga, reikalinga analizatoriy veikimui uztikrinti, pavyzdziui, vandens gryninimo jrenginius,
nepertraukiamo maitinimo Saltinius (srovés/jtampos stabilizatorius) ir kt.

3.3.4. Analizatoriai privalo turéti briksniniy kody skaitytuvus, skirtus méginio identifikacinio kodo nuskaitymui. Pagal §j koda analizatorius automatiskai
turi nuskaityti arba pasirinkti i$ tyrimy uzsakymy informacijq apie reikalingus i§ méginio padaryti konkrecius tyrimus.

3.3.5.Analizatoriai turi buti pripazinti Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka ir atitikti reikalavimus, patvirtintus Medicinos priemoniy
naudojimo tvarkos aprase, patvirtiname Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2010 m. geguzés 3 d. jsakymu Nr. V-383 (su pakeitimais).

3.4. Kartu su pasialymu dalyvis turi pateikti:

3.4.1. dokumentus, patvirtinancius analizatoriaus atitikimg visiems reikalavimams, nurodytiems atitinkamai kiekviename pirkimo dokumenty
techninés specifikacijos punkte, t. y. dalyvis privalo pateikti siiilomo analizatoriaus gamintojo katalogus/ bukletus/ broSiuras, kuriuose baty sitlomo
analizatoriaus vaizdas (nuotraukos, bréziniai ar pan.) su iSsamiu analizatoriy techniniy charakteristiky aprasymu - analizatoriaus pavadinimu, modeliu (jei
yra), gamintoju, kilmés salimi, techninémis charakteristikomis pagal techninés specifikacijos reikalavimus, prekiy kodais (jei taikoma) bei visa informacija,
pagrindzianc¢ia analizatoriaus atitikima techninei specifikacijai angly ir lietuviy kalba. Analizatoriaus gamintojo kataloguose/ bukletuose/ brositrose ir
aprasyme privaloma grafiskai nurodyti (t. y. pastebimai pazyméti - spalvotai pazenklinti, ir/ar nurodyti rodyklémis, ir/ar pabraukti) konkrecias teikiamy
dokumenty vietas, kur aprasomos reikalaujamy techniniy charakteristiky reikSmés bei jrasyti, kurj techninés specifikacijos reikalaujamo techninio parametro
punkta jos atitinka;

3.4.2. Prekés zyméjimo CE Zenklu liudijantj dokumentqg angly /arba ir lietuviy kalba;

3.4.3. Analizatoriy ir reagenty naudojimo instrukcijas, saugos duomeny lapus angly ir lietuviy kalba.

3.5. Reikalavimai analizatoriy programinei jrangai:

3.5.1. Sitlomi analizatoriai ir jy programiné jranga turi turéti galimybe keistis informacija su perkanciosios organizacijos laboratorine informacine
sistema ASTM standarto protokolu arba lygiaverciais: ASTM, ABX, CSV, MCSV, HL7, REST standarty protokolais. Tyrimy uzsakymai turi bati automatiskai
nuskaitomi, o tyrimy atlikimo rezultatai automatiskai perduodami laboratorijos informacinei sistemai Ethernet tipo tinklu (10/100/1000BASE-T/TX) naudojant
TCP/IP protokola. Jeigu tiekéjo sitlomas analizatorius, ar keli analizatoriai neturi galimybés keistis informacija ASTM, ABX, CSV, MCSV, HL7, REST standarty
protokolais, pasitlyme turi biiti pateikiamas kompiuteris su atitinkama programine jranga jgalinancia keistis informacija su perkanciosios organizacijos LIS ASTM
standarto protokolu arba lygiaverciais: ASTM, ABX, CSV, MCSV, HL7, REST standarty protokolais, kuriy pagalba tyrimy uzsakymai ir tyrimy atlikimo rezultatai
turi bdti automatiskai nuskaitomi ir perduodami laboratorijos informacinei sistemai Ethernet tipo tinklu (10/100/1000BASE-T/TX) naudojant TCP/IP protokola.

Tiekéjas analizatoriaus programinés jrangos suderinima atlieka savo jégomis ir [&Somis.

3.5.2. Tiekéjas yra atsakingas uz analizatoriy nenutriikstama veikima, uz analizatoriy programinés jrangos nepriekaistinga veikima bei uz analizatoriy
jungties su Perkanciosios organizacijos informacine sistema veikima visa sutarties galiojimo laikotarp;.

3.6. Reikalavimai analizatoriaus atliekamiems laboratoriniams tyrimams:

3.6.1. Maksimalus tyrimy skaiCius pateikiamas, taciau tiekéjas turi jvertinti ir jskaiCiuoti visas reikalingy analizatoriaus veikimui medziagy kiekius
atsizvelgiant j kontroliy tyrimus ir kalibravimui reikalingy tyrimy skaiciy, kurie uztikrinty galimybe pasiekti nurodyta tyrimy skaiciy pateikiama uzsakovams.
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3.6.2. Vidiniai kontroliniai tyrimai atliekami po vieng karta kiekvieng analizatoriaus darbo diena, reagentai, kalibratoriai ir kt., priemonés bus naudojamos,
atsizvelgiant | gamintojo nurodytus galiojimo, galiojimo atidarius rinkinj ir stabilumo terminus.

3.6.3. Visiems Sios technines specifikacijos 4 dalyje iSvardintiems tyrimams pateikti gamintojo rekomenduojamas normy reikSmes, taikomas suaugusiems
ir vaikams.

3.6.4. Kiekybinio tyrimo rezultatai turi buti pateikiami SI sistemos vienetais.

3.6.5. Visi reagentai, kalibratoriai vieno gamintojo, originalds, tinkami darbui su sitilomu analizatoriumi. Kontrolinés medziagos gali bati sitilomos treciyjy
saliy ir nebitinai to paties gamintojo kaip reagentai ir kalibratoriai. Dalyvis gali sidlyti skirtingy gamintojy reagentus ir kalibratorius tik tokiu atveju, jeigu
dalyvio su pasitlymu teikiama medziaga objektyviai patvirtina, kad dalyvio sitlomos skirtingy gamintojy prekés tinkamai funkcionuos (derés) tarpusavyie ir yra
tinkamos darbui su siilomu analizatoriumi.

3.6.6. Sitlomi reagentai ir papildomos priemoneés turi bati skirtos in vitro diagnostikai. Reagentai ir papildomos priemoneés turi biti pazenklinti CE pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2017/746 dél In vitro diagnostikos medicinos priemoniy. Kartu su pasitilymu pateikti patvirtinancius dokumentus.

3.7. Reikalavimai analizatoriy aptarnavimui:

3.7.1. Nuomotojas turés uztikrinti analizatoriy nepertraukiama darba atliekant tyrimus 1 kartg 5 darbo dieny savaitéje, 12 mén. laikotarpiu (su galimybe
pratesti, bet ne ilgiau nei 36 mén.). Nuomotojas turés paskirti atsakinga asmenj, kuris kompetentingai atliks analizatoriy techninés priezitros, atnaujino,
kalibravimo, aptarnavimo ir remonto darbus. Nuomotojas turés uztikrinti, jog jo paskirti specialistai nurodytais telefono numeriais bty pasiekiami darbo
dienomis Perkanciosios organizacijos darbo metu visg sutarties laikotarp;.

3.7.2. Gaves pranesima apie analizatoriy gedima, Nuomotojo specialistas privalés atvykti j VS| Kauno miesto poliklinika ne véliau kaip per 12 valandy
nuo pranesimo gavimo momento ir per artimiausias 24 valandas pasalinti gedima arba kitaip atkurti ir uztikrinti analizatoriy veikima.

3.7.3. Nesant galimybés pasalinti gedimy per nurodyta laika, Nuomotojas privalés kitais biidais ir savo léSomis uztikrinti tyrimy atlikima pagal Vs| Kauno
miesto poliklinikos poreikius.

3.7.4. Einamasis planinis ir/ar kapitalinis analizatoriy remontas, techniné priezitira, atnaujinimo darbai gali bati atliekami tik iS anksto suderinus su
Perkanciaja organizacija datg ir laika.

4. ANALIZATORIAUS TECHNINE SPECIFIKACIJA

4.1. Automatinis analizatorius antiagreganty poveikio nustatymui (1 vnt.)
4.1.1. Automatinio analizatoriaus, antiagreganty poveikio nustatymui, techniné specifikacija:
1 lentelé
Atitikimas kokybiniams reikalavimams.
Nuoroda j pridedamus, prekés atitikima papildomoms charakteristikoms
jrodancius, dokumentus (bukletu, techniniy aprasy puslapiy Nr.)
Eil. Nr. Parametrai Reikalavimai Pasitlymo dokumentai, patvirtinantys
Sidlomos prekés techniniai sidlomos prekeés techninius parametrus
parametrai Dokumento Dokumento lapo
pavadinimas numeris
1. Analizatoriaus Vieno matavimo kanalo automatinis Vieno matavimo kanalo VerifyNow 5 lapas
paskirtis analizatorius antiagreganty poveikio automatinis analizatorius vartotojo vadovas
nustatymui, - aspirino poveikio, klopidogrelio | antiagreganty poveikio
ir kity antiagreganty veikianciy j P2Y12 nustatymui, - aspirino poveikio,
receptorius poveikio nustatymas. klopidogrelio ir kity




antiagreganty veikianciy i
P2Y12 receptorius poveikio
nustatymas.

2. Reagentai ir kitos Reagenty pakuotéje turi buti temperatirinis | Reagenty pakuotéje yra Insert Aspirin, 2 lapas
priemonés indikatorius. Prietaisas privalo turéti temperaturinis indikatorius. VerifyNow 12, 14 lapai.
galimybe atlikti kiekvieno tyrimo validacija, | Prietaisas turi galimybe atlikti vartotojo vadovas,
bdtina atskira skysta kokybés kontrolé. kiekvieno tyrimo validacija, yra
atskira skysta kokybeés kontrolé.

3. Metodas Sviesos pralaidumo agregometrijos principas. | Sviesos pralaidumo VerifyNow 8 lapas

agregometrijos principas., vartotojo vadovas

4, Meéginiai, jy Pilnas kraujas vakuuminiuose Pilnas kraujas vakuuminiuose VerifyNow 10,11 lapas

specifikacija meégintuveliuose su 3,2% natrio citratu. mégintuveliuose su 3,2 % natrio | vartotojo vadovas
Méginiai turi bati tiriami tiesiai is citratu 10,11 lapai
mégintuvélio, be papildomo méginio
paruosimo ir kamstelio nuémimo.

5. Matavimo trukmé Matavimo analizatoriuje trukmé ne ilgiau Matavimo analizatoriuje trukmé | VerifyNow 7 lapas

analizatoriuje kaip 5 min. 2-5 min. vartotojo vadovas

6. Tikslumas Vienam tyrimui turi bati tik viena kaseté, su | Vienam tyrimui tik viena Insert Aspirin, 3 lapas

apsauga nuo klaidy (automatiné kraujo kasete, su apsauga nuo klaidy Insert PRU 1 lapas
méginio, elektroniné sistemos, biologiné (automatiné kraujo méginio, VerifyNow 4,11, 12, 18 lapai
reagento kontrolé), nejautra elektroniné sistemos, biologiné | vartotojo vadovas
trombocitopenijai ir kitiems trikdziams, reagento kontrol€), nejautra
patvirtintos terapinés kontrolés ribos trombocitopenijai ir kitiems
tiriamajam antiagregantui. trikdziams, patvirtintos
terapinés kontrolés ribos
tiriamajam antiagregantui.
Insert Aspirin, Insert P2Y12, 3
lapas, ,

7. Kontroliné Kontroliné medziaga 2 lygiy, Kontroliné medziaga 2 lygiy VerifyNow kokybés | 1 lapas

medziaga kontrolé

8. Galimybé Turi buti galimybé prijungti iSorinj Yra galimybé prijungti iSorinj VerifyNow 9 lapas

spausdintuva. spausdintuva. vartotojo vadovas
. . 1 meén. 1 meén. .

. Analizatoriaus 12 mén. . .
Eil. Pavadinimas pavadinimas Kiekis nuomos nuomos nuomos kaina 12 mén. nuomos kaina,
Nr. PR kaina, EUR kaina, EUR ’ EUR (su PYM)

gamintojas (be PVM) (su PYM) EUR (be PVM)
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Automatinio analizatoriaus VerifyNow
antiagreganty poveikio nustatymui (Accriva, Werfen 1 vnt. 2,00 2,42 24,00 29,04
nuoma Group)
Nuomotojas Nuomininkas
Viesoji jstaiga Kauno miesto poliklinika
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